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Nástenný kontrolný 
ovládač
Návod na montáž a obsluhu

Ďakujeme, že ste si vybrali náš produkt.
Aby ste zabezpečili správne používanie, prečítajte si tento návod a uchovajte ho pre budúce použitie.

V prípade straty návodu na obsluhu kontaktujte miestneho distribútora, navštívte stránku www.ka1sa1.com alebo pošlite e-mail 
na adresu:handlowy@kaisai.pl , aby ste získali elektronickú verziu návodu.

SK
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• V tomto návode sú podrobne uvedené bezpečnostné 
opatrenia, ktoré by mal používateľ dodržiavať pri 
používaní zariadenia.

• Aby ste mohli správne používať káblové diaľkové 
ovládanie, najprv si prečítajte celý tento návod.

• Návod si uchovajte pre budúce použitie, pretože 
obsahuje dôležité informácie.

PL
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VAROVANIE

TIP

1. BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
Pred inštaláciou zariadenia si prečítajte nasledujúci popis bezpečnostných opatrení.

C^ Nižšie sú uvedené dôležité bezpečnostné aspekty, ktoré musí používateľ bezpodmienečne dodržiavať.

VAROVANIE
Tento symbol znamená, že nesprávna manipulácia so 
zariadením môže viesť k smrti alebo aspoň k vážnemu úrazu.
Tento symbol znamená, že nesprávne zaobchádzanie so

POZOR zariadením môže spôsobiť zranenie alebo škodu na majetku.

Inštaláciu zariadenia zverte jeho predajcovi alebo kvalifikovanému odborníkovi. Inštalácia vykonaná 
inými osobami môže byť nesprávna, čo môže spôsobiť okrem iného úraz elektrickým prúdom alebo 
požiar! Prísne dodržiavajte tento montážny návod.
Nesprávna montáž môže spôsobiť okrem iného úraz elektrickým prúdom alebo požiar! Opätovnú montáž 
zariadenia smie vykonávať výlučne kvalifikovaný odborník.

Zariadenie nesmie byť odpojené nevhodným alebo náhlym spôsobom.
Hrozí tým nesprávna prevádzka klimatizácie, jej prehriatie a dokonca aj požiar!

1 Zariadenie sa nesmie inštalovať na mieste, kde sa môže vyskytovať horľavý plyn.
2 Únik horľavých plynov v blízkosti káblového diaľkového ovládača môže spôsobiť požiar!
3 Káblový ovládač sa nesmie dotýkať mokrými rukami ani sa nesmie namočiť. Hrozí úraz elektrickým 

prúdom!
4 Káble k diaľkovému ovládaču s káblom je potrebné vybrať v súlade s jeho menovitými 

hodnotami prúdu. V opačnom prípade hrozí nebezpečenstvo skratu spôsobeného zatekaním 
prúdu, prehriatia inštalácie a dokonca aj požiaru.

 Káblovanie je potrebné vykonať pomocou vodičov odporúčaných výrobcom. Svorky elektrických 
pripojení je potrebné chrániť pred napínaním vodičov a iným mechanickým zaťažením. V 
opačnom prípade hrozí prerušenie žíl vodičov, čo môže spôsobiť prehriatie inštalácie a dokonca 
aj požiar!
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I
M3,9x25 (pre montáž na stenu) Pre 

montáž na stenu
M4x25 (pre montáž na rozvodnú skriňu)

Na montáž na rozvodnú skriňu

I

I

Pripojovacie vodiče Príslušenstvo

tBatéria
2Plastové lišty na skrutky

2Skrutky

3Rozpínacie kolíky

3Skrutky
tNávod na montáž a obsluhu

1Káblové diaľkové ovládanie

PoznámkyNázov

2.  KCESÓRIÁ A MONTÁŽNE PRÍSLUŠENSTVO
Vyberte správne miesto montáže.

Zariadenie neinštalujte na mieste, kde dochádza k výraznému znečisteniu výparmi oleja alebo 
sírovými plynmi. Hrozí deformácia krytu a vnútorných komponentov, a tým aj poškodenie 
zariadenia.

Príprava na montáž

1. Skontrolujte, či bolo zariadenie dodané so všetkými nižšie uvedenými súčasťami.

2. Pripravte si nasledujúce materiály na montáž na mieste

Č. Názov Množstvo (pre montáž 
zapustenú do steny)

Technické 
údaje

(orientačné)

Poznámky

Pripojovacia skrinka 1

2
Izolačná 
káblová rúrka

a

(s puzdr
om a 
skrutk
ou

1

prítlačnou)
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2. MONTÁŽNE PRÍSLUŠENSTVO

Bezpečnostné pokyny pri montáži káblového diaľkového ovládača
1. V návode je uvedený postup montáže káblového ovládača. Káblový ovládač je 

potrebné pripojiť k klimatizačnému zariadeniu podľa schémy elektrických 
pripojení uvedenej v tomto montážnom návode.

2. Káblový ovládač pracuje v nízkonapäťovej slučke. Pripojovacie vodiče 
káblového ovládača sa nesmú dotýkať vodičov inštalácie s napätím 220 V ani 
380 V. Vodiče inštalácie s takýmto napätím sa nesmú pripájať k slučke obvodu 
káblového ovládača. Minimálna vzdialenosť medzi vodičmi diaľkového ovládača 
a elektrickou inštaláciou pod uvedeným napätím je najmenej 300–500

3. Stínenie kábla diaľkového ovládača je potrebné pripojiť k funkčnému uzemneniu.
4. Po pripojení káblového ovládača k jeho inštalácii nie je možné skontrolovať 

kontinuitu jeho izolácie pomocou meradla.
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Predný 
kryt

Plochý 
skrutkovač

Obr. 3-1

3. SPÔSOB MONTÁŽE
1. Rozmery káblového ovládača

2.Odstráňte predný kryt káblového 
ovládača

• Zasuňte hrot plochého skrutkovača do 
otvorov na spodnom okraji káblového 
diaľkového ovládača (sú na dvoch 
miestach) a potom nadvihnutím zadnej 
dosky odstráňte predný kryt. (Obr. 3-2)

POZNÁMKA
Elektronická doska káblového diaľkového 
ovládača je pripevnená k prednému krytu. Kryt 
opatrne nadvihnite skrutkovačom, aby ste 
nepoškodili elektronickú dosku.

Tu podvihnite

Obr. 3-2

Zadná doska



24

Zadná 
doska

Skrutky 
(M4x20)

3. SPÔSOB MONTÁŽE
3. Upevnenie zadnej dosky káblového ovládača k podkladu

• V prípade povrchovej montáže pripevnite zadnú dosku k podkladu pomocou 3 skrutiek 
(M4x20) s rozpínacími kolíkmi. (Obr. 3-3)

Obr. 3-3
• Pomocou dvoch skrutiek M4x25 pripevnite zadnú dosku k rozvodnej skrinke č. 86 a 

pomocou jednej skrutky M3,9x25 pripevnite zadnú dosku k stene. (Obr. 3-4)

Otvor pre 1 skrutku M3,9x25, ktorá sa vkrúca do podkladu

Otvory pre 2 skrutky M4x25, ktoré sa vkrútia do 
pripojovacej skrinky č. 86

Obr. 3–4

UPOZORNENIE
Inštalácia vyžaduje rovný a hladký podklad. Skrutky nesmieš dotiahnuť príliš 
silno, aby sa nepoškodila zadná doska káblového ovládača.
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3. SPÔSOB MONTÁŽE

4. Inštalácia batérií

Obr. 3-5

• Vložte batériu do puzdra – dbajte na označenie polarity kontaktov a batérie (pozri 
obr. 3-5).

• Nastavte aktuálny čas na riadiacom hodinkách diaľkového ovládača. Batéria 
udržiava riadiace hodinky diaľkového ovládača v chode, vďaka čomu ukazujú 
správny čas v prípade výpadku sieťového napájania. Ak po obnovení 
sieťového napájania hodinky ukazujú nesprávny čas, znamená to, že batéria 
je vybitá a je potrebné ju vymeniť.
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3. SPÔSOB MONTÁŽE
5. Pripojenie diaľkového ovládača k káblom

Postup
Pripojenie zospodu

Obr. 3-6

1 Klimatizačný systém
2 Nožnicami odrežte zátku spodného otvoru v kryte.
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UPOZORNENIE: Vodičový ovládač NESMIE byť zalitý vodou.
Prechody je potrebné utesniť hmotou.

Všetky obrázky v návode slúžia len na 
ilustračné a orientačné účely.
Diaľkový ovládač sa môže mierne líšiť od 
vyobrazeného — riaďte sa skutočným 
vzhľadom výrobku.

3.  SPÔSOB MONTÁŽE

Tesniaca hmota

ŽWİS

Obr. 3-7

6. Montáž predného krytu káblového ovládača

• Priložte predný kryt k zadnej doske a namontujte ho tak, aby zapadli všetky háčiky a západky. 
Dávajte pozor, aby ste nepreťali káble medzi doskou a krytom. (Obr. 3-8)

Obr. 3–8

Hmot
nosť Vstupná

Previ
s

Tesniaca 
hmota Previ

s
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4.  KÉ A TECHNICKÉ ÚDAJE

Napájacie napätie DC 5 V / DC 12 V

-5 – +43 °C (23 – 110 °F)Teplota okolia

Relatívna vlhkosť 40 % – 90 %

Technické údaje káblov

Typ kábla Priečny rez 
vodiča

Celková 
dĺžka

Kábel alebo 
pripojovací vodič, 
tienený, s
vinylovej

0,75–1,25 mm2 < 50 m (164’)
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5. VLASTNOSTI A FUNKCIE KÁBLOVÉHO DIAĽKOVÉHO 
OVLÁDAČA

Vlastnosť:

LCD displej
Indikátor chybových kódov: signalizuje kódy 
zistených chýb, čím uľahčuje technickú 
obsluhu.

4-žilová inštalácia s plochým zadným krytom, čo 
uľahčuje vyvedenie káblov a montáž zariadenia.

Indikácia teploty v miestnosti Týždenný časovač

Funkcia:
Režim: možnosť výberu prevádzkového režimu 
klimatizácie: automatický, chladenie, odvlhčovanie, | 
sušenie) alebo vetranie.
Výber rýchlosti prívodného ventilátora: 
automatická / nízka / stredná / vysoká
Funkcia oscilácie smeru prúdu vzduchu (k dispozícii u 
vybraných modelov)
Spínač časovača 
Regulácia teploty
Týždenný časovač
Funkcia „Follow Me“ (nasmerovanie prúdu vzduchu na 
osobu v miestnosti)
Blokovanie tlačidiel LCD 
displej Hodiny
Funkcie diaľkového ovládača (dostupné u vybraných 
modelov)
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6. PRVKY DISPLEJA KÁBLOVÉHO DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA
1 2 3 4 5 6 7

8

9

10

11

13

1 Indikátor prevádzkového režimu
2 Indikátor otáčok ventilátora
3 Indikátor teploty
4 Indikátor zablokovania diaľkového 

ovládača

12

8 Indikátor teploty v miestnosti
9 Indikátor funkcie „Ifeel“ (dostupný u vybraných 

modelov)
10 Indikátor polohy klapky prúdu vzduchu v

5 Indikátor jednotiek teploty — °C / °F
6 Indikátor prevádzky hlavnej a doplnkovej 

klimatizácie
7 Indikátor funkcie Turbo

(vľavo-vpravo)
11 Indikátor času
12 Indikátor času prevádzky a vypnutia 

klimatizácie
13 Indikátor riadiaceho časovača



31

7. TLAČIDLÁ DÁLKOVÉHO OVLÁDAČA 

4
1 7

5 8
2 9

3 10

6
1 Tlačidlo napájania
2 Tlačidlo výberu 

prevádzkového režimu
3 Tlačidlo DAY OFF / DEL
4 Tlačidlo so šípkami na 

nastavenie hodnoty
5 Potvrdzovacie tlačidlo

11
6 Tlačidlo TIMER (časovač)
7 Tlačidlo výberu rýchlosti ventilátora
8 Tlačidlo návratu
9 Tlačidlo preklápania smeru prúdu vzduchu
10Tlačidlo FUNC. (funkcie)
11Tlačidlo COPY (kopírovanie údajov)
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1 TIMER , Stlačte a podržte tlačidlo TIMER minimálne 2 sekundy. 
Indikátor hodín začne blikať.

8. PRÍPRAVA NA POUŽITIE 
Nastavenie aktuálneho dátumu a času

Nastavte dátum pomocou tlačidiel „  a „  . Nastavený dátum začne 
blikať.

2 

3 TIMER Stlačte tlačidlo TIMER alebo potvrdzovacie tlačidlo, prípadne 10 sekúnd 
nevykonávajte žiadnu akciu, aby sa zadaný dátum uložil a prešlo sa k 
nastaveniu času.

4

6 TIMER"

Nastavte čas pomocou tlačidiel „  “ a 
Každé stlačenie zmení hodnotu aktuálneho času o 1 minútu. Stlačte a 
podržte tlačidlo, aby ste hodnotu času zmenili rýchlejšie.

Príklad: pondelok (Po), 11:20

Výber formátu času
Podržaním tlačidiel „  “ a „  “ po dobu 2 sekúnd môžete 
zmeniť formát času z 12-hodinového na 24-hodinový a 
naopak.

Zadané nastavenia môžete uložiť stlačením 
potvrdzovacieho tlačidla alebo nečinnosťou po dobu 10 
sekúnd.
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9. OVLÁDANIE
Zapnutie / vypnutie zariadenia

Stlačte tlačidlo napájania.

Výber prevádzkového režimu
Výber prevádzkového režimu klimatizácie

Nastavenie teploty v 
miestnosti

Nižšia Vyššia

Stlačte tlačidlo režimu, aby ste vybrali prevádzkový režim 
klimatizácie. (Funkcia kúrenia sa nezapne, ak klimatizácia takýto 
prevádzkový režim nemá.)

Nastavte teplotu v miestnosti pomocou tlačidiel „  a
. Rozsah regulácie teploty v miestnosti: 17–30 °C 

(62–86 °F).

Výber jednotiek teploty — °C alebo °F Podržaním tlačidiel 
„  a „  “ po dobu 3 sekúnd môžete zmeniť jednotku 
zobrazovanej teploty z
stupňov Celzia (°C) na Fahrenheita (°F) a naopak.
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9. OBSLUHA
Funkcia uzamknutia tlačidiel

Podržaním tlačidiel  a „  “ po dobu 2 sekúnd môžete 
zablokovať všetky tlačidlá káblového diaľkového ovládača.
Podržaním tých istých tlačidiel po dobu 2 sekúnd môžete funkciu 
blokovania tlačidiel vypnúť.

Keď je blokovanie tlačidiel zapnuté, na displeji sa zobrazí symbol 

Nastavenie zvuku tlačidiel

Stlačte a podržte tlačidlá ventilátora a FUNC. po dobu 3 
sekúnd, aby ste vypli zvuk tlačidiel diaľkového 
ovládača.
Stlačte a podržte tie isté tlačidlá po dobu 3 sekúnd, aby 
ste zapli zvuk tlačidiel diaľkového ovládača.
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9. OVLÁDANIE
Funkcia výkyvu deflektora prúdu vzduchu (platí len pre klimatizácie s funkciou 
automatického výkyvu deflektora doľava a doprava)

1 Vertikálne kmitanie smerovacej klapky (nahor a nadol)

Stlačte tlačidlo oscilácie, aby sa smerová klapka 
začala pohybovať nahor a nadol. Stlačte toto tlačidlo 
znovu, aby ste funkciu vypli.
Keď je zapnutá funkcia vertikálneho výkyvu smerovacej klapky, na displeji sa zobrazí symbol 

2 Horizontálne kmitanie smerovacej klapky (doľava a doprava)

Stlačte a podržte tlačidlo oscilácie, aby sa klapka prúdu vzduchu začala nakláňať doľava 
a doprava. Stlačte to isté tlačidlo ešte raz, aby ste funkciu vypli.

Keď je zapnutá funkcia horizontálneho otáčania smerovacej klapky, na displeji sa zobrazí 

symbol 
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9. OVLÁDANIE
Funkcia naklápania ventilátora (platí pre klimatizácie bez automatického oscilovania 
ventilátora)

Výber smeru a vertikálneho výkyvu ventilátora
• Pomocou tlačidla preklápania vyberte uhol, pod ktorým ventilátor smeruje vzduch.
1.Každým stlačením tlačidla sa poloha lamel zmení o 6 stupňov.
2.Stlačením a podržaním toho istého tlačidla po dobu 2 sekúnd zapnete funkciu vertikálneho kmitania 

klapky prúdu vzduchu. Opätovným stlačením toho istého tlačidla túto funkciu vypnete.

Keď je zapnutá funkcia vertikálneho kmitania smerovacieho krídla, na displeji sa zobrazí symbol  . 
(Vyššie uvedené neplatí pre všetky zariadenia.)

• Nižšie je popísaný postup nastavenia smerovania prúdu vzduchu s vertikálnym nastavením sklonu v 
prípade klimatizačných jednotiek so štyrmi nezávislými smerovačmi vzduchu:

1.Stlačte tlačidlo oscilácie, aby ste aktivovali funkciu vertikálneho 
nastavenia smerovača prúdu vzduchu.

Začne blikať symbol  . (Neplatí pre všetky zariadenia.)

2. Tlačidlami „  a „  môžete vybrať deflektor, ktorý chcete 
nastaviť. Každým stlačením tlačidla postupne vyberáte
nasledujúci volant: (symbol znamená, že je 
zapnuté nastavenie všetkých štyroch smerových klapiek 
súčasne.)

3. Pomocou tlačidla na nastavenie uhla prúdu vzduchu vyberte uhol, pod ktorým vybraná 
smerová clona smeruje vzduch.
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Keď sa zobrazí indikátor funkcie „Ifeel“, 
znamená to, že teplota v miestnosti sa meria 
pomocou káblového diaľkového ovládača.

9. OVLÁDANIE

Stlačte tlačidlo FUNC. (funkcie), aby ste vybrali funkciu Turbo, 
otáčanie alebo „Ifeel“. Symbol vybranej funkcie začne na displeji 
blikať. Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, aby ste ju zapli.

Funkcia Turbo (dostupná u vybraných modelov)

Stlačte tlačidlo FUNC. (funkcie), aby ste zapli funkciu
FUNC .’ Turbo. Stlačením toho istého tlačidla funkciu 

Turbo opäť vypnete.

Keď je funkcia Turbo zapnutá, na displeji sa zobrazí symbol 

Indikátor funkcie „Ifeel“

Stlačte tlačidlo FUNC., aby ste vybrali, ktorý 
senzor má merať teplotu v miestnosti – 
klimatizácia alebo káblové diaľkové ovládanie.

Stlačte toto isté tlačidlo ešte raz, aby ste funkciu „Ifeel“ vypli.

Klimatizácia 
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10. FUNKCIE ČASOVAČA

Týždenný programátor
Ide o funkciu časovača, ktorá umožňuje naplánovať prevádzkové hodiny klimatizácie na 
každý deň v týždni.

Časovač prevádzky (On)
Táto funkcia časovača určuje, kedy má klimatizácia pracovať. Po 
uplynutí času nastaveného pomocou tejto funkcie časovač zapne 
klimatizáciu.

Časovač vypnutia (Off)
Táto funkcia časovača určuje, kedy má klimatizácia nefungovať. 
Po uplynutí času nastaveného pomocou tejto funkcie časovač 
vypne klimatizáciu.

Časovač zapnutia a vypnutia klimatizácie (On / Off)
Táto funkcia časovača určuje, kedy má klimatizácia pracovať a kedy sa 
má vypnúť. Klimatizácia bude pracovať až do uplynutia času 
nastaveného touto funkciou.
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Indikátor prázdneho zásobníka

4 Stlačte potvrdzovacie tlačidlo ešte raz, aby ste uložili nastavenia.

10. FUNKCIE RIADIACEHO ČASOVAČA 

Nastavenie času zapnutia (ON) alebo vypnutia klimatizácie (OFF)

1 Stlačte tlačidlo TIMER, aby ste vybrali  alebo 

2  Stlačte potvrdzovacie tlačidlo. Indikátor časovača začne blikať.

3
Príklad: čas vypnutia je nastavený na 18:00.

Nastavte čas pomocou tlačidiel „  a „  . Po nastavení 
času sa klimatizácia automaticky zapne alebo vypne.
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10. FUNKCIE ČASOVAČA

Nastavenie času zapnutia (ON) a vypnutia klimatizácie (OFF)

1 TIMER Stlačte tlačidlo TIMER, aby ste vybrali 

2  Stlačte potvrdzovacie tlačidlo. Indikátor časovača začne blikať.

3

Nastavte čas pomocou tlačidiel „  a „  , aby ste 
vybrali nastavenie času prevádzky klimatizácie, a 
potom stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

Nastavte čas pomocou tlačidiel „  a „  , aby 
ste nastavili prevádzkový čas (On).

Stlačte opäť potvrdzovacie tlačidlo, aby ste uložili nastavenia.5
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TÝŽDENNÉHO
11. ROZVRH Č. 1 TÝŽDENNÉHO ČASOVANIA

Nastavenie týždenného časovača

2 Výber dňa v týždni

Stlačte tlačidlo TIMER, aby ste vybrali možnosť „
 “ (Deň v týždni), a potom stlačte potvrdzovacie 

tlačidlo.

Nastavte deň v týždni pomocou tlačidiel „  a „  , 
potom stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

3 Nastavenie prevádzkového času (On) v programe č. 1

Nastavte čas pomocou tlačidiel „  a „  , aby ste 
vybrali nastavenie času prevádzkového časovača 
klimatizácie, a potom stlačte potvrdzovacie 
tlačidlo.
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Príklad: utorok, harmonogram č. 1
Pre každý deň v týždni môžete zadať 4 až 8 nezávislých nastavení časového spínača. To uľahčuje 
prispôsobenie harmonogramu prevádzky klimatizácie spôsobu využívania klimatizovanej miestnosti.

11. TÝŽDENNÝ ČASOVÝ PLÁN Č. 1 „ 

4 Nastavenie časovača vypnutia klimatizácie (Off) v rozvrhu č. 1

Nastavte čas pomocou tlačidiel „  a „  , aby ste vybrali nastavenie času 
časovača vypnutia klimatizácie, a potom stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

Príklad: utorok, program č. 1 Jednotlivé 

nastavenia časovača môžete zadať podľa krokov 3 až 4.

Nastavenia časovača pre ostatné dni v týždni môžete zadať podľa krokov 2 až 5.
POZNÁMKA: • Pri nastavovaní týždenného časovača sa môžete vrátiť k predchádzajúcemu 

kroku postupu stlačením tlačidla späť.
Vybrané nastavenia časovača môžete vymazať stlačením tlačidla DAY OFF.
Ak počas 30 sekúnd nestlačíte žiadne tlačidlo, diaľkový ovládač obnoví 
aktuálne nastavenia a automaticky opustí režim nastavenia týždenného 
časovača.
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11. ROZVRH Č. 1 TÝŽDENNÝCH ČASOVANÍ
Funkcia týždenného časovača
Zapnutie ovládania podľa týždenného časovača

Stlačte tlačidlo TIMER, keď sa na displeji zobrazí symbol 

Príklad 
Vypnutie ovládania podľa týždenného časovača

Stlačte tlačidlo TIMER, keď sa na displeji nezobrazuje symbol 

• Vypnutie klimatizácie počas prevádzky týždenného časovača
1. Ak stlačíte a ihneď uvoľníte tlačidlo napájania, klimatizácia sa na 
určitý čas vypne. Následne sa klimatizácia zapne podľa 
nastaveného času v prevádzkovom časovači (On).

Príklad: Ak stlačíte a ihneď uvoľníte tlačidlo napájania o 
10:00, klimatizácia sa vypne a opäť zapne o 14:00.

2. Ak stlačíte tlačidlo napájania a podržíte ho stlačené 2 
sekundy, klimatizácia sa úplne vypne.
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3

11. HARMONOGRAM Č. 1 TÝŽDENNÉHO ČASOVAČA

Nastavenie dňa, kedy klimatizácia nefunguje (DAY OFF) (napr. vo voľný deň)

2  Pomocou šípok vyberte deň v týždni.

týždňa.
Stlačte tlačidlo DAY OFF, aby sa klimatizácia v daný deň nezapla

Príklad: Klimatizácia sa v stredu (We) nezapne.

Môžete nastaviť ďalšie dni, kedy má byť klimatizácia vypnutá, 

podľa krokov 2 a 3.

Ak chcete funkciu zrušiť: Vykonajte kroky na nastavenie časovača. 

Poznámky:
Funkcia „Deň bez prevádzky klimatizácie“ sa vypne po uplynutí zvoleného dňa.

1 Keď je zapnutý týždenný časovač, stlačte potvrdzovacie 
tlačidlo.

Symbol zmizne

Stlačte tlačidlo späť, aby sa zobrazil týždenný časovač.

4
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1 Keď je zapnutý týždenný časovač, stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

11. HARMONOGRAM Č. 1 TÝŽDENNÉHO ČASOVAČA
Funkcia DEL (odloženie)

Keď je týždenný časovač aktívny, stlačte raz tlačidlo DEL. Zobrazí sa „ Dvojitým 
stlačením toho istého tlačidla sa zobrazí „  “. Potom počkajte
3 sekundy, aby ste potvrdili výber. Naplánovaná prevádzka sa posunie o 1 
hodinu.

Trojnásobným stlačením toho istého tlačidla sa zobrazí hlásenie „  “. Potom 
počkajte 3 sekundy, aby ste potvrdili výber. Naplánovaná prevádzka sa posunie o 2 
hodiny.

Príklad: Ak ste tlačidlom DEL vybrali „ “ o 18:05, klimatizácia sa 
zapne až o 20:05.

Kopírovanie nastavení hodín z jedného dňa do druhého
Rozvrh prevádzky klimatizácie naprogramovaný pre daný deň je možné skopírovať na iný deň v týždni.
Táto funkcia skopíruje celý harmonogram z vybraného dňa.
To uľahčuje programovanie prevádzky klimatizácie na celý týždeň.

2 Pomocou tlačidiel „  a „  vyberte deň v týždni, z ktorého chcete skopírovať 
rozvrh časovača.



47

Stlačte tlačidlo COPY, aby ste operáciu potvrdili.

11. ROZVRH Č. 1 TÝŽDENNÉHO ČASOVAČA

3 Stlačte tlačidlo COPY — na displeji sa zobrazí hlásenie 
„CY“.

4 Pomocou tlačidiel „  a „  “ vyberte deň v týždni, do 
ktorého chcete skopírovať časový plán.

Symbol  začne rýchlo blikať.

Príklad: kopírovanie rozvrhu z pondelka (Po) na stredu (St)

Rozvrhy môžete kopírovať medzi inými dňami v týždni 
vykonaním krokov 4 až 5.

7 Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, aby ste uložili nastavenia.

8 Stlačte tlačidlo návratu, aby sa zobrazil týždenný časovač.
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12. ROZVRH Č. 2 TÝŽDENNÉHO ČASOVANIA „ “

1 Nastavenie týždenného časovača

Stlačte tlačidlo TIMER, aby ste vybrali 
potvrdenie.

 a potom stlačte tlačidlo

2 Výber dňa v týždni

Pomocou tlačidiel „  a  “ vyberte deň v týždni a potom 
stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

3 Nastavenie prevádzkového časovača (On) v programe č. 1

Pomocou tlačidiel „  a „  vyberte 
programovanú hodinu. Na displeji sa 
zobrazí programovaný čas, prevádzkový 
režim klimatizácie a cieľová teplota v 
miestnosti. Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, 
aby ste dokončili zadávanie nastavení.
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12. ROZVRH Č. 2 TÝŽDENNÝCH HODÍN

E: Pre jeden deň je možné naprogramovať maximálne 
8 udalostí v harmonograme. Pre ne je možné naprogramovať 
rôzne prevádzkové režimy klimatizácie, teploty v miestnosti a 
rýchlosti ventilátora

.
Príklad: utorok, program č. 1

4 Nastavenie času Pomocou tlačidiel „  “ a „ nastavte čas a potom
stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

Výber prevádzkového 
režimu klimatizácie

Nastavenie teploty
v miestnosti

Pomocou tlačidiel „  a „  nastavte 
prevádzkový režim klimatizácie a potom 
stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

Pomocou tlačidiel „  a „  nastavte požadovanú teplotu v 
miestnosti a potom stlačte potvrdzovacie tlačidlo.
POZNÁMKA: Toto nastavenie nie je možné vykonať, ak je 
klimatizácia vypnutá alebo pracuje v režime vetrania.
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12. ROZVRH Č. 2 TÝŽDENNÝCH HODÍN

7 Výber rýchlosti
ventilátora

Pomocou tlačidiel „  a „  vyberte rýchlosť prívodného 
ventilátora a potom stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

POZNÁMKA Toto nastavenie nie je možné zadať, ak je 
klimatizácia vypnutá alebo pracuje v automatickom 
režime alebo v režime odvlhčovania.

8 Jednotlivé udalosti v časovom pláne môžete 
naprogramovať vykonaním krokov 3 až 7.

9 Nastavenia pre ostatné dni v týždni môžete 
zadať vykonaním krokov 3 až 8.

POZNÁMKA: Týždenný časovač môžete vrátiť na predchádzajúci krok 
postupu stlačením tlačidla späť. Tým sa obnovia aktuálne nastavenia. 
Diaľkový ovládač neuloží zadané nastavenia týždenného časovača, ak počas 
30 sekúnd nestlačíte žiadne tlačidlo.
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12. ROZVRH Č. 2 TÝŽDENNÉHO ČASOVAČA

Funkcia týždenného časovača
Zapína/vypína Stlačte tlačidlo TIMER, aby ste vybrali „  “ (Týždenný časovač), a potom sa 
časovač

sa automaticky spustí.

Príklad:

Vypnutie

Stlačte tlačidlo napájania, aby ste opustili režim časovača.

Z režimu časovača môžete vystúpiť aj zmenou režimu jeho prevádzky pomocou 
tlačidla TIMER.

Nastavenie dňa, kedy klimatizácia nebude v prevádzke (DAY OFF) (napr. vo voľný deň)

2 Vyberte deň v týždni pomocou tlačidiel „  “ a „

1 Po nastavení týždenného časovača stlačte potvrdzovacie tlačidlo.
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Stlačte tlačidlo späť, aby sa zobrazil týždenný časovač.

12. ROZVRH Č. 2 TÝŽDENNÉHO HODINOVÉHO PLÁNU
3 Stlačte tlačidlo DAY OFF, aby klimatizácia v zvolený deň nefungovala.

Symbol zmizne.

Príklad: Klimatizácia sa v stredu (We) nezapne.

4 Môžete nastaviť ďalšie dni, v ktorých má byť klimatizácia vypnutá, podľa krokov 2 a 
3.

0 Ak chcete zrušiť nastavenia, vykonajte kroky nastavenia od začiatku.
POZNÁMKA: Funkcia „Deň bez prevádzky klimatizácie“ sa vypne po uplynutí dňa, ktorý bol v rámci tejto funkcie zvolený.

Kopírovanie nastavení časového rozvrhu z jedného dňa na iný

0 Udalosť nastavenú v rozvrhu pre daný deň môžete skopírovať do iného dňa v týždni. Táto funkcia skopíruje 
všetky udalosti z vybraného dňa. Uľahčuje to programovanie prevádzky klimatizácie v priebehu celého 
týždňa.

Otvorte týždenný časovač a stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

2
Tlačidlá

„
a 

harmonogram.

“vyberte deň v týždni, z ktorého chcete kopírovať

1
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Stlačte tlačidlo COPY na potvrdenie operácie.

12. ROZVRH Č. 2 TÝŽDENNÝCH HODÍN

3 Stlačte tlačidlo COPY — na displeji sa zobrazí hlásenie „CY“.

ć
rozvrh.

Symbol  začne rýchlo blikať.

Príklad: kopírovanie časového plánu z pondelka (Po) na stredu (St)

6 Plány môžete kopírovať medzi jednotlivými dňami v týždni podľa krokov 4 až 5.

Stlačte tlačidlo späť, aby sa zobrazil týždenný časový rozvrh.

7
Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, aby ste uložili nastavenia.

4 Pomocou tlačidiel „a „ vyberte deň v týždni, do ktorého chcete skopírovať

8
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1 Otvorte týždenné hodiny a stlačte tlačidlo
potvrdenia.

12. ROZVRH Č. 2 TÝŽDENNÉHO ČASOVAČA
Vymazanie harmonogramu z vybraného dňa v týždni

Pomocou tlačidiel „  a „  “ vyberte deň v týždni a potom

stlačte potvrdzovacie tlačidlo.

3

Pomocou tlačidiel „  a „  vyberte naprogramovaný čas, ktorý chcete vymazať. Na displeji sa 
zobrazí naprogramovaný čas hodín, prevádzkový režim klimatizácie a cieľová teplota v miestnosti. 
Tlačidlom DAY OFF / DEL môžete vymazať naprogramovaný čas, cieľovú teplotu v miestnosti a 
rýchlosť ventilátora.

Príklad: vymazanie časového plánu č. 1 uloženého pre sobotu (So)

2
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13. SIGNALIZÁCIA CHYBOVÝCH ALARMOV
Ak klimatizačná inštalácia nefunguje správne alebo má zjavnú poruchu, môžete zistiť príčinu 
problému spôsobom opísaným nižšie.

KÓD CHYBY A JEHO POPIS
INDIKÁCIA NA 

DISPLEJI
u

Č. p.

1 Chyba pri výmene údajov medzi diaľkovým ovládačom
a klimatizačným zariadením   

Skontrolujte kód chyby, ktorý signalizuje klimatizačná jednotka. Ak sa líši od 
uvedeného vyššie, prečítajte si pokyny v návode na obsluhu klimatizačnej 
jednotky.

14. TECHNICKÉ POŽIADAVKY

Zariadenie spĺňa požiadavky certifikácie CE týkajúce sa kompatibility a elektromagnetického 
rušenia.
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15. Funkcia odčítania teploty Tx z klimatizácie 
Keď je klimatizácia zapnutá, stlačte a podržte tlačidlo 
COPY po dobu 3 sekúnd, aby ste prešli do režimu 
čítania chýb teploty a ventilátora klimatizácie Tn(T1-
T4). Vyberte hodnotu pomocou tlačidiel „  “ a „

Ak stlačíte tlačidlo návratu, napájania alebo počas 
nasledujúcich 15 sekúnd nevykonáte žiadnu akciu, 
režim čítania sa vypne.

Keď je klimatizácia vypnutá a diaľkový ovládač je 
v režime čítania jej údajov, stlačte tlačidlo „  
alebo „  “, aby ste na displeji vybrali „SP“, a 
potom stlačte potvrdzovacie tlačidlo na 
nastavenie veľkosti statického tlaku.

Keď je klimatizácia vypnutá a diaľkový ovládač je 
v režime čítania jej údajov, stlačte tlačidlo „  
alebo „, aby ste vybrali „AF“, a potom stlačte 
potvrdzovacie tlačidlo, čím zapnete testovací 
režim. Tlačidlo návratu a tlačidlo napájania, ako 
aj opätovné
stlačenie potvrdzovacieho tlačidla vypnú 
testovací režim.
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15. Funkcia odčítania teploty Tx z klimatizácie

Keď je klimatizácia vypnutá a prístroj je v
režime odčítavania, stlačte tlačidlo „ alebo „

 “ na výber QF“.
Rozsah kompenzácie teploty: -5 °C – +5 °C.

Aby

Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, aby ste prešli do režimu 
nastavenia, nastavte teplotu tlačidlom „ “ alebo „ “ a 
uložte zadané nastavenia potvrdzovacím tlačidlom.

Keď klimatizácia 
zobrazí hodnotu, 

stlačte

İ İ je v režime „  , 
aby ste vybrali „TYPE“.

Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, aby ste prešli do režimu 
nastavenia, vyberte typ pomocou tlačidla „  alebo „

 a uložte zadané nastavenia stlačením 
potvrdzovacieho tlačidla.

 

 i   
i_i

Keď je klimatizácia vypnutá a diaľkový ovládač je v 
režime čítania, stlačte tlačidlo „ “ alebo „ “, aby ste vybrali 
„tHi“ alebo „tLo“. Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, aby ste 
vstúpili do

ulácie, vyberte teplotu tlačidlom „ “ alebo „ “ a 
uložte zadané nastavenia tlačidlom

potvrdenia.
Najvyšší rozsah nastavenia teploty: 25 °C – 30 °C Najnižší rozsah 
nastavenia teploty: 17 °C – 24 °C.

j
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15. Funkcia odčítania teploty Tx z klimatizácie
Keď je klimatizácia vypnutá a diaľkový ovládač je v režime 
odčítavania, stlačte tlačidlo „ “ alebo „“, aby ste vybrali 
„rEC“. Na indikátore teploty sa zobrazí ON (zapnuté) 
alebo OFF (vypnuté), čo signalizuje, či je odčítanie 
správne, alebo nie.
Ak je zvolený parameter nesprávny, káblové diaľkové 
ovládanie nepodporuje signály diaľkového ovládania.
Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, aby ste prešli do 
režimu nastavenia, vyberte parameter tlačidlom „

“ alebo „
 “ a zadané nastavenia uložte stlačením 

potvrdzovacieho tlačidla.

Keď je klimatizácia vypnutá a diaľkový ovládač je v režime
čítania, stlačte tlačidlo „ “ alebo „“, aby ste vybrali 
„INIt“, pričom na displeji teploty sa zobrazí hodnota „-
-“. Stlačte potvrdzovacie tlačidlo, aby ste prešli do režimu
nastavenia, vyberte „ON“ (zapnúť) tlačidlom „ “ alebo „“ 
a uložte zadané nastavenia stlačením potvrdzovacieho 
tlačidla.

Tým sa obnovia továrenské nastavenia káblového ovládača. V tom prípade premenná prevezme 
hodnotu 10 hodín (neobnoví sa ani najvyššia, ani najnižšia teplota).
Kompenzácia telesnej teploty osôb v miestnosti je vypnutá.
Obnoví sa režim chladenia a kúrenia (alebo len chladenia, ak klimatizácia nemá funkciu kúrenia). 
Obnoví sa rozsah regulácie teploty od 17 °C do 30 °C. Obnoví sa funkcia diaľkového ovládania. V 
prípade programovateľného prepínača sa obnoví adresa diaľkového ovládača na prvom riadku, ak sú 
v systéme dva diaľkové ovládače.
Obnoví sa zvuková signalizácia.
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Konštrukcia a technické údaje sa môžu zmeniť bez 
predchádzajúceho upozornenia v súvislosti s vylepšovaním 
výrobku. Podrobné informácie získate kontaktovaním 
predajného miesta alebo výrobcu.
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